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(Lagstiftningsakter)

DIREKTIV

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV (EU) 2021 /2101
av den 24 november 2021

om indring av direktiv 2013/34/EU vad giller offentliggérande av inkomstskatteuppgifter for vissa
foretag och filialer

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 50.1,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (%),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (%), och

av foljande skal:

(1)  Transparens dr avgorande for en vil fungerande inre marknad. I sina meddelanden av den 27 oktober 2015 med
titeln Kommissionens arbetsprogram 2016 — Dags for nya tag och av den 16 december 2014 med titeln Kommissionens
arbetsprogram 2015 — En ny start identifierade kommissionen som en prioritering behovet av att reagera pa
unionsmedborgarnas krav pd rittvisa och transparens och behovet av att unionen agerar som en global forebild.
Det dr av avgorande betydelse att omsesidighet mellan konkurrenter beaktas i anstrangningarna for att uppna storre
transparens.

(2)  TIsin resolution av den 26 mars 2019 (}) betonade Europaparlamentet behovet av en ambitios offentlig landsspecifik
rapportering som ett verktyg for att 6ka foretagens transparens och forbittra den offentliga granskningen. Parallellt
med radets arbete for att bekdmpa skatteflykt vad giller bolagsskatt dr det nédvandigt att forbittra den offentliga
granskningen av den bolagsskatt som tas ut pd multinationella foretag med verksamhet i unionen, for att ytterligare
fraimja foretagens transparens och ansvarstagande, och dirigenom bidra till vilfirden i vdra samhallen. Sddan
granskning dr ocksd nédvindig for att frimja en mer informerad offentlig debatt, i synnerhet om nivén pé
uppfyllelsen av skattskyldighet hos vissa multinationella foretag som ar verksamma i unionen och hur uppfyllelsen
av skattskyldighet paverkar realekonomin. Faststillandet av gemensamma regler om transparens i friga om

() EUT C 487, 28.12.2016, s. 62.

() Europaparlamentets staindpunkt av den 27 mars 2019 (EUT C 108, 26.3.2021, s. 623) och rddets staindpunkt vid forsta behandlingen
av den 28 september 2021 (dnnu inte offentliggjord i EUT). Europaparlamentets stindpunkt av den 11 november 2021 (dnnu inte
offentliggjord i EUT).

() EUT C 108, 26.3.2021, s. 8.
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bolagsskatt skulle ocksa tjana det allmdnna ekonomiska intresset genom att tillhandahalla likvirdiga skyddsatgarder i
hela unionen for att skydda investerare, borgenirer och andra tredje parter i allmdnhet, och pd sé sitt bidra till att
dteruppratta unionsmedborgarnas fortroende for réttvisan i de nationella skattesystemen. En sddan offentlig
granskning kan uppnds genom en rapport om inkomstskatteuppgifter, oavsett var det yttersta moderforetaget i en
multinationell koncern ir etablerat.

Offentlig landsspecifik rapportering ar ett effektivt och lampligt verktyg for att oka transparensen vad géller
multinationella foretags verksamhet och for att mojliggora for allmédnheten att bedéma denna verksambhets inverkan
pa realekonomin. Den forbittrar dven aktiedgares mojlighet att korrekt utvirdera de risker som foretagen tar, leder
till investeringsstrategier som ar baserade pd korrekt information och 6kar beslutsfattares forméga att bedoma
effektiviteten och inverkan av nationell lagstiftning. Offentlig granskning bor genomféras utan att skada
investeringsklimatet i unionen eller konkurrenskraften for foretag i unionen, inbegripet smd och medelstora foretag
enligt vad som foreskrivs i Europaparlamentets och radets direktiv 2013/34/EU (%.

Offentlig landsspecifik rapportering kommer sannolikt ocksd att ha en positiv inverkan pa anstilldas ratt till
information och samrdd som foreskrivs i Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/14/EG (*) och, genom okad
kunskap om foretagens verksamhet, pa kvaliteten pd den aktiva dialog som fors inom foretag.

Som uppféljning av Europeiska rddets slutsatser av den 22 maj 2013 infordes en Gversynsklausul i direktiv
2013/34[EU. Enligt den 6versynsklausulen kravdes det att kommissionen beaktade mojligheten att infora en
skyldighet for stora foretag i ytterligare industrisektorer att utarbeta en landsspecifik rapportering édrligen dir
hinsyn tas till utvecklingen inom Organisationen for ekonomiskt samarbete och utveckling (OECD) och resultaten
av relaterade europeiska initiativ.

Unionen har redan infort offentlig landsspecifik rapportering for banksektorn med Europaparlamentets och radets
direktiv 2013/36/EU (), liksom for utvinnings- och avverkningsindustrin med direktiv 2013/34/EU.

Genom att infora offentlig landsspecifik rapportering med detta direktiv blir unionen virldsledande nar det galler att
fraimja finansiell 6ppenhet och foretagens transparens.

Mer transparens nir det giller finansiella upplysningar kommer leda till fordelar for alla, eftersom det civila
samhillet blir mer delaktigt, de anstillda bittre informerade och investerarna mindre riskovilliga. Dessutom
kommer foretagen att gynnas av bittre relationer med sina intressenter, vilket leder till storre stabilitet samt lattare
tillgdng till finansiering tack vare en tydligare riskprofil och ett battre rykte.

I sitt meddelande av den 25 oktober 2011 med titeln En fornyad EU-strategi 2011-2014 for foretagens sociala ansvar
definierade kommissionen foretagens sociala ansvar som foretagens ansvar for den egna verksamhetens
konsekvenser for samhallet. Foretagens sociala ansvar bor vara foretagslett. Myndigheterna kan ha en stodjande roll
genom en smart uppsattning av frivilliga policytgirder och eventuellt kompletterande lagstiftning. Foretagen kan
gd utdver efterlevnaden av lagen och bli socialt ansvarstagande genom att integrera ytterligare sociala, miljomassiga,
etiska, konsumentrelaterade eller minniskorittsliga aspekter sin affdrsstrategi och verksambhet.

Europaparlamentets och rddets direktiv 2013/34/EU av den 26 juni 2013 om &rsbokslut, koncernredovisning och rapporter i vissa
typer av foretag, om édndring av Europaparlamentets och rddets direktiv 2006/43/EG och om upphivande av rddets direktiv
78/660/EEG och 83/349/EEG (EUT L 182, 29.6.2013, s. 19).

Europaparlamentets och ridets direktiv 2002/14/EG av den 11 mars 2002 om inréttande av en allmin ram for information till och
samrdd med arbetstagare i Europeiska gemenskapen (EGT L 80, 23.3.2002, s. 29).

Europaparlamentets och ridets direktiv 2013/36/EU av den 26 juni 2013 om behorighet att utéva verksambhet i kreditinstitut och om
tillsyn av kreditinstitut, om 4ndring av direktiv 2002/87/EG och om upphivande av direktiv 2006/48/EG och 2006/49/EG (EUT
L 176,27.6.2013, s. 338).
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(10)  Allménheten bor ha mojlighet att granska samtliga verksamheter i en koncern om denna har vissa typer av enheter
som dr etablerade i unionen. Nir det giller koncerner som endast bedriver verksamhet inom unionen genom
dotterforetag eller filialer bor dessa dotterforetag och filialer offentliggéra och tillgingliggora rapporten fran det
yttersta moderforetaget. Om den informationen eller rapporten inte finns tillginglig eller om det yttersta
moderforetaget inte forser dotterforetagen eller filialerna med all nddvindig information, bor dotterforetagen och
filialerna utarbeta, offentliggdra och tillgingliggéra en rapport om inkomstskatteuppgifter som innehéller all
information som de forfogar 6ver, har erhéllit eller forvirvat och en forklaring om att deras yttersta moderforetag
inte har gjort den nédvindiga informationen tillganglig. I syfte att uppna proportionalitet och dandamalsenlighet bor
emellertid kravet pé offentliggorande och tillgingliggorande av rapporten om inkomstskatteuppgifter begransas till
medelstora och stora dotterforetag som dr etablerade i unionen, och till filialer av jamforbar storlek som 6ppnats i
unionen. Tillimpningsomrédet for direktiv 2013/34/EU bor ddrfor i enlighet med detta utokas till filialer som
oppnats i en medlemsstat av ett foretag som 4r etablerat utanfor unionen och vars rittsliga form kan jaimforas med
de foretagsformer som fortecknas i bilaga I till direktiv 2013/34/EU. Filialer som har lagts ned enligt artikel 37 k i
Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2017/1132 () bér inte lingre omfattas av rapporteringsskyldigheterna
i det hér direktivet.

(11) Multinationella koncerner, och i forekommande fall vissa fristdende foretag, bor forse allmdnheten med en rapport
om inkomstskatteuppgifter om de overskrider en viss storlek vad giller intdkter under en period av tvd pa varandra
foljande rikenskapsar, beroende pad koncernens konsoliderade intikter eller det fristdende foretagets intdkter. P4
motsvarande sitt bor en sddan skyldighet upphora att tillimpas om dessa intdkter inte lingre Gverstiger det
relevanta beloppet under en period av tvd pd varandra foljande rikenskapsar. I sddana fall bor den multinationella
koncernen eller det fristdende foretaget fortfarande omfattas av rapporteringsskyldigheten for det forsta
rikenskapsar som f6ljer pd det senaste rakenskapsar dé intikterna Gverskred det relevanta beloppet. En sddan
multinationell koncern eller ett sddant fristdende foretag bor dterigen omfattas av rapporteringsskyldigheten nar
dess intikter pd nytt overstiger det relevanta beloppet under en period av tva pd varandra foljande rikenskapsér. Vid
faststdllande av tillimpningsomradet och med tanke pd de ménga olika ramar for finansiell rapportering som
finansiella rapporter kan efterleva, bor intdkter, for foretag som styrs av en medlemsstats ritt, ha samma inneb6rd
som nettoomsdttning, och bor tolkas i 6verensstimmelse med den medlemsstatens nationella ram for finansiell
rapportering. [ artikel 43.2 ¢ i rddets direktiv 86/635/EEG (*) och artikel 66.2 i radets direktiv 91/674/EEG (’)
definieras hur nettoomsittningen for ett kreditinstitut respektive ett forsakringsforetag ska faststillas. For andra
foretag bor intdkterna bedomas i enlighet med den ram for finansiell rapportering som anvinds vid utarbetandet av
deras finansiella rapporter. Nar det giller innehdllet i rapporten om inkomstskatteuppgifter bor dock en annan
definition av intdkter tillimpas.

(12) For att undvika dubbel rapportering for banksektorn bor yttersta moderforetag och fristdende foretag som omfattas
av direktiv 2013/36/EU och som i sin rapportering i enlighet med artikel 89 i det direktivet inkluderar all sin
verksamhet och, ndr sd 4r lampligt, alla sina anknutna foretags verksamhet som ingdr i koncernredovisningen,
inbegripet verksamhet som inte omfattas av bestimmelserna i del tre avdelning I kapitel 2 i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 575/2013 (), undantas frdn de rapporteringskrav som anges i det har direktivet.

() Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1132 av den 14 juni 2017 om vissa aspekter av bolagsritt (EUT L 169, 30.6.2017,
s. 46).

() Radets direktiv 86/635/EEG av den 8 december 1986 om arsbokslut och sammanstilld redovisning for banker och andra finansiella
institut (EGT L 372, 31.12.1986, 5. 1).

() Radets direktiv 91/674[EEG av den 19 december 1991 om &rsbokslut och sammanstilld redovisning for forsikringsforetag (EGT
L 374,31.12.1991,s. 7).

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013 om tillsynskrav for kreditinstitut och om 4ndring
av forordning (EU) nr 648/2012 (EUTL 176, 27.6.2013, 5. 1).
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(14)

(15)

Rapporten om inkomstskatteuppgifter bor om tillimpligt inkludera en forteckning 6ver samtliga dotterforetag for
det relevanta rikenskapsdret som dr etablerade i unionen eller i skattejurisdiktioner som ingér i bilaga I och, i
tillimpliga fall, i bilaga II till den relevanta versionen av ridets slutsatser om EU:s reviderade forteckning 6ver icke
samarbetsvilliga jurisdiktioner pd skatteomréddet. For att undvika att skapa en administrativ bérda bor det yttersta
moderforetaget kunna forlita sig pd den forteckning over dotterforetag som ingdr i koncernredovisningarna for det
yttersta moderforetaget. Rapporten om inkomstskatteuppgifter bor ocksa ge information gillande all verksamhet
for samtliga anknutna foretag i koncernen som ingdr i det yttersta moderforetagets koncernredovisningar eller,
beroende pd omstindigheterna, gillande all verksamhet i det fristdende foretaget. Informationen bor begrinsas till
vad som dr nodvandigt for att mojliggora effektiv offentlig granskning, for att sakerstilla att offentliggorande inte
ger upphov till oproportionella risker eller nackdelar vad géller konkurrenskraft eller feltolkning avseende foretagen
i fraga. Rapporten om inkomstskatteuppgifter bor goras tillginglig senast 12 ménader efter balansdagen. Kortare
tidsfrister for offentliggorande av finansiella rapporter bor inte tillimpas vad giller rapporten om inkomstskat-
teuppgifter. De bestimmelser som infors genom detta direktiv paverkar inte bestimmelserna i direktiv 2013/34/EU
om drsbokslut och koncernredovisningar.

For att undvika att skapa en administrativ borda bor foretag vid utarbetande av en rapport om inkomstskat-
teuppgifter enligt detta direktiv ha ritt att redovisa informationen pd grundval av de rapporteringsinstruktioner
som faststdlls i avsnitt IIl delarna B och C i bilaga III till radets direktiv 2011/16/EU (*!). I rapporten om inkomstskat-
teuppgifter bor det anges vilken rapporteringsram som har anvints. Rapporten om inkomstskatteuppgifter skulle
dessutom kunna omfatta en overgripande beskrivning med forklaringar om det finns visentliga diskrepanser pa
koncernnivé mellan upplupna skattebelopp och betalda skattebelopp, med beaktande av motsvarande belopp for
tidigare rakenskapsar.

Det dr viktigt att sikerstilla att de uppgifterna dr jimforbara. For det dndamdlet boér kommissionen tilldelas
genomforandebefogenheter for att faststilla en gemensam mall och elektroniska rapporteringsformat, som bor vara
maskinldsbara, for redovisningen av rapporten om inkomstskatteuppgifter enligt detta direktiv. Vid faststillandet av
den mallen och de rapporteringsformaten bor kommissionen beakta de framsteg som gjorts pd omradet
digitalisering och tillgdng till information som offentliggérs av foretag, sirskilt nar det géller utvecklingen av den
europeiska gemensamma kontaktpunkten i enlighet med kommissionens meddelande av den 24 september 2020
med titeln En kapitalmarknadsunion fér méanniskor och foretag — en ny handlingsplan. Dessa befogenheter bér utovas i
enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1822011 (*).

For att sikerstilla en tillrdcklig detaljnivd som ger medborgarna majlighet att bittre bedoma hur multinationella
foretag bidrar till samhallets valfird i varje medlemsstat bor uppgifterna delas upp per medlemsstat. Uppgifter om
multinationella foretags verksamhet bor dessutom redovisas mycket detaljerat nir det géller vissa skattejurisdiktioner
i tredjeland som medfor sarskilda utmaningar. For samtliga 6vriga tredjelandsverksamheter bor uppgifterna limnas i
aggregerad form, om inte foretaget vill redovisa mer detaljerade uppgifter.

For vissa skattejurisdiktioner bor mycket detaljerade uppgifter redovisas. Rapporten om inkomstskatteuppgifter bor
alltid ange uppgifter separat for varje jurisdiktion som ingdr i bilagorna till rddets slutsatser om EU:s reviderade
forteckning over icke samarbetsvilliga jurisdiktioner pd skatteomradet (%), och efterfoljande uppdateringar av dessa
som sirskilt godkinns tvd gdnger om dret — vanligtvis i februari och oktober — och som offentliggors i C-serien i
Europeiska unionens officiella tidning. Bilaga I till de rddsslutsatserna innehaller EU:s forteckning dver icke samarbetsvilliga
jurisdiktioner pd skatteomrddet, medan bilaga 1I innehéller Ligesrapporten i samarbetet med EU i friga om dtaganden som

Rédets direktiv 2011/16/EU av den 15 februari 2011 om administrativt samarbete i frdga om beskattning och om upphivande av
direktiv 77/799/EEG (EUT L 64, 11.3.2011, s. 1).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allminna regler och
principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina genomférandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011,
s. 13).

Se radets slutsatser om EU:s reviderade forteckning over icke samarbetsvilliga jurisdiktioner pa skatteomréadet samt tillhérande bilagor
(EUT C 4131,12.10.2021, s. 1), och senare uppdateringar.
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gjorts av samarbetsvilliga jurisdiktioner om att genomfGra principer om god forvaltning i skattefragor. Nér det géller bilaga I 4r
de jurisdiktioner som bor beaktas de som fanns fortecknade den 1 mars det rikenskapsir som rapporten om
inkomstskatteuppgifter ska utarbetas for. Nar det giller bilaga II ar de jurisdiktioner som bor beaktas de som fanns
omndmnda i den bilagan den 1 mars det rikenskapsdr som rapporten om inkomstskatteuppgifter ska utarbetas for
och den 1 mars foregdende rikenskapsar.

(18) Ett omedelbart offentliggrande av de uppgifter som ska ingd i rapporten om inkomstskatteuppgifter skulle, i vissa
fall, allvarligt kunna skada ett foretags marknadsposition. Medlemsstaterna bor darfér ha mojlighet att bevilja
foretag uppskov med offentliggorandet av vissa uppgiftsposter i ett begrinsat antal dr, forutsatt att de tydligt
redovisar uppskovet, ger en motiverad forklaring till det i rapporten samt dokumenterar vad som ligger till grund
for motiveringen. De uppgifter som foretagen utelimnar bor offentliggoras i en senare rapport. Uppgifter rorande
skattejurisdiktioner som ingdr i bilagorna I och II till rddets slutsatser om EU:s reviderade forteckning over icke
samarbetsvilliga jurisdiktioner pd skatteomréadet bor aldrig utelimnas.

(19) For att stirka insynen i foretagen och ansvaret gentemot investerare, borgendrer, andra tredjeparter och allminheten,
och for att sikerstilla lamplig styrning bér medlemmarna i forvaltnings-, lednings- och tillsynsorganen i det yttersta
moderforetaget eller det fristiende foretag som ir etablerat i unionen och som har skyldighet att utarbeta,
offentliggora och tillgangliggora rapporten om inkomstskatteuppgifter, vara kollektivt ansvariga for att sikerstilla
att rapporteringsskyldigheterna enligt detta direktiv uppfylls. Eftersom medlemmarna i forvaltnings-, lednings- och
tillsynsorganen i de dotterforetag som ér etablerade i unionen och som kontrolleras av ett yttersta moderforetag
etablerat utanfor unionen, eller den person eller de personer som ansvarar for formaliteterna for offentliggorande
for filialen, skulle kunna ha begrinsad kunskap om innehéllet i rapporten om inkomstskatteuppgifter som
utarbetats av det yttersta moderforetaget eller en begrinsad formdga att erhélla sddana uppgifter eller en sddan
rapport frdn det yttersta moderforetaget, bor det vara dessa medlemmars eller dessa personers ansvar att efter bésta
vetskap och formdga sikerstilla att det yttersta moderforetagets eller det fristdende foretagets rapport om
inkomstskatteuppgifter har utarbetats och offentliggjorts pé ett sitt som Overensstimmer med detta direktiv, eller
att dotterforetaget eller filialen har utarbetat, offentliggjort och tillgingliggjort all information som det eller den
forfogar 6ver, har erhdllit eller forvirvat, i enlighet med detta direktiv. Om informationen eller rapporten dr
ofullstindig bor det vara dessa medlemmars eller dessa personers ansvar att offentliggora ett uttalande som anger
att det yttersta moderforetaget eller det fristdende foretaget inte har gjort den nédvindiga informationen tillginglig.

(20) For att sdkerstdlla att allmdnheten kidnner till omfdnget och efterlevnaden av de rapporteringskrav som infors i
direktiv 2013/34/EU genom det hir direktivet bor medlemsstaterna kriva att lagstadgade revisorer och
revisionsfirmor anger huruvida ett foretag var skyldigt att offentliggéra en rapport om inkomstskatteuppgifter och, i
sé fall, om den rapporten offentliggjordes.

(21) Medlemsstaternas skyldighet att faststdlla sanktioner och vidta alla nodvindiga atgirder for att se till att dessa
sanktioner genomfors enligt direktiv 2013/34/EU tillimpas pd 6vertridelser av de nationella bestimmelser om
offentliggorande av inkomstskatteuppgifter av vissa foretag och filialer som har antagits enligt det har direktivet.

(22) Detta direktiv syftar till att 6ka insynen i foretag samt transparens och offentlig granskning av foretags inkomstskat-
teuppgifter genom att anpassa den befintliga rdttsliga ramen nir det giller de skyldigheter som &ligger bolag och
foretag rorande offentliggorande av rapporter, till skydd for bolagsménnens och tredje mans intressen i den mening
som avses i artikel 50.2 g i férdraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget). Enligt vad domstolen
sarskilt slog fast i mél C-97/96 Verband deutscher Daihatsu-Hindler (**) avser artikel 50.2 g i EUF-fordraget behovet att
skydda tredje mans intressen i allmanhet, utan att sdrskilja mellan eller utesluta vissa grupper av dem. Begreppet tredje
man ir sdledes bredare dn investerare och borgenirer och omfattar dven andra berorda tredje parter, diribland

(*y Domstolens dom av den 4 december 1997, mal C-97/96 Verband deutscher Daihatsu-Hdindler, ECLLEU:C:1997:581.
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konkurrenter och allminheten. Mélet att uppnd etableringsfrihet, som institutionerna i mycket allmdnna ordalag
enligt artikel 50.1 i EUF-fordraget alagts att forverkliga, kan inte heller inskrinkas genom artikel 50.2 i EUF-
fordraget. Eftersom detta direktiv endast ror skyldigheter att offentliggora rapporter om inkomstskatteuppgifter, och
inte ror skatteharmonisering, ar artikel 50.1 i EUF-fordraget lamplig rattslig grund.

(23) For att sikerstilla att den inre marknaden fungerar fullt ut och att likvirdiga forutsittningar rdder mellan
multinationella fretag i unionen och i tredjelinder b6ér kommissionen fortsitta att undersoka méjligheterna att
dstadkomma okad rittvisa och skattetransparens. Kommissionen bor i synnerhet, inom ramen for
oversynsklausulen, undersoka om bland annat en fullstindig disaggregering skulle gora detta direktiv mer
dndamalsenligt.

(24)  Eftersom malet for detta direktiv inte i tillrdcklig utstrackning kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare, pd grund
av dess verkningar, kan uppnds bittre pd unionsnivd, kan unionen vidta dtgirder i enlighet med subsidiaritets-
principen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel
gdr detta direktiv inte utover vad som dr noédvindigt for att uppna detta mal.

(25) Detta direktiv bemoter berorda parters oro over behovet att ta itu med storningar pd den inre marknaden, utan att
dventyra unionens konkurrenskraft. Det bor inte orsaka en onodig administrativ borda for foretag. Omfattningen av
de uppgifter som ska offentliggoras stdr, inom ramen for detta direktiv, generellt sett i proportion till méalen att oka
insynen i foretag och den offentliga granskningen. Detta direktiv stdr dirfor i overensstimmelse med de
grundliggande rittigheter och iakttar de principer som erkdnns sirskilt i Europeiska unionens stadga om de
grundldggande rittigheterna.

(26) I enlighet med den gemensamma politiska forklaringen av den 28 september 2011 frén medlemsstaterna och
kommissionen om férklarande dokument, har medlemsstaterna atagit sig att, ndr det 4r motiverat, lta anmalan av
inforlivandedtgarder &tfoljas av ett eller flera dokument som forklarar forhallandet mellan de olika delarna i
direktivet och motsvarande delar i de nationella instrumenten for inforlivande. Med avseende pé detta direktiv anser
lagstiftaren att 6versindandet av sddana dokument 4r berittigat.

(27) Direktiv 2013/34/EU bor dérfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Andringar av direktiv 2013/34/EU

Direktiv 2013/34/EU ska dndras pé foljande sitt:
1. Iartikel 1 ska foljande punkt inforas:

"la.  De samordningsdtgirder som foreskrivs i artiklarna 48a-48e och 51 ska ockséd tillimpas pd de lagar,
forordningar och administrativa bestimmelser i medlemsstaterna som ror filialer som 6ppnats i en medlemsstat av ett
foretag som inte styrs av en medlemsstats ratt, men vars juridiska form kan jimforas med de foretagsformer som
fortecknas i bilaga 1. Artikel 2 ska tillimpas pd dessa filialer i den utstrickning som artiklarna 48a-48e och 51 ir
tillimpliga pé dessa filialer.”
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2. Efter artikel 48 ska f6ljande kapitel inforas:

"KAPITEL 10a

RAPPORT OM INKOMSTSKATTEUPPGIFTER

Artikel 48a

Definitioner som rér rapportering om inkomstskatteuppgifter
1. Idetta kapitel giller foljande definitioner:
1. yttersta moderforetag: ett foretag som utarbetar koncernredovisning for flertalet foretag i koncernen.

2. koncernredovisning: de finansiella rapporter som utarbetats av ett moderforetag i en koncern, i vilka tillgdngar, skulder,
aktiekapital, inkomster och utgifter redovisas som for en enda ekonomisk enhet.

3. skattejurisdiktion: en stat eller en icke-statlig jurisdiktion med skattemassig autonomi i frdga om bolagsskatt.
4. fristdende foretag: ett foretag som inte ingdr i en koncern enligt definitionen i artikel 2.11.
2. Tlartikel 48b i detta direktiv ska intakter ha samma innebord som

a) nettoomsdttning for foretag som styrs av ritten i en medlemsstat som inte tillimpar internationella redovisnings-
standarder som antagits pa grundval av férordning (EG) nr 16062002, eller

=

intakter som definieras av eller i den mening som avses i den ram for finansiell rapportering som ligger till grund for
upprittandet av de finansiella rapporterna, for andra foretag.

Artikel 48b

Foretag och filialer som ir skyldiga att rapportera inkomstskatteuppgifter

1. Medlemsstaterna ska krava att yttersta moderforetag som styrs av deras nationella ritt, om de konsoliderade
intikterna pa balansdagen &verskred totalt 750 000 000 EUR for vart och ett av de tvd senaste pd varandra foljande
rikenskapsdren, vilket framgar av deras koncernredovisning, utarbetar, offentliggor och tillgiangliggér en rapport om
inkomstskatteuppgifter for det senare av dessa tva pa varandra f6ljande rikenskapsar.

Medlemsstaterna ska foreskriva att ett yttersta moderforetag inte lingre ska omfattas av de rapporteringsskyldigheter
som anges i forsta stycket om de totala konsoliderade intikterna pé balansdagen understiger 750 000 000 EUR for vart
och ett av de tvd senaste pd varandra foljande rikenskapséren, vilket framgdr av dess koncernredovisning.

Medlemsstaterna ska kriva att fristdende foretag som styrs av deras nationella ritt, om intikterna pd balansdagen
overskred totalt 750 000 000 EUR for vart och ett av de tvd senaste pd varandra foljande rikenskapséren, vilket
framgdr av deras arsbokslut, utarbetar, offentliggor och tillgdngliggor en rapport om inkomstskatteuppgifter for det
senare av dessa tvd pa varandra f6ljande rikenskapsar.

Medlemsstaterna ska foreskriva att ett fristdende foretag inte lingre ska omfattas av de rapporteringsskyldigheter som
anges i tredje stycket om de totala intikterna pd balansdagen understiger 750 000 000 EUR f6r vart och ett av de tva
senaste pa varandra foljande rikenskapsédren, vilket framgér av dess drsbokslut.

2. Medlemsstaterna ska foreskriva att den regel som anges i punkt 1 inte ska tillimpas pé fristdende foretag eller
yttersta moderforetag och deras anknutna foretag om sddana foretag, inbegripet filialer, 4r etablerade eller har sina fasta
driftsstillen eller varaktiga affirsverksamhet inom en enda medlemsstats territorium och inte i ndgon annan
skattejurisdiktion.
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3. Medlemsstaterna ska foreskriva att den regel som anges i punkt 1 i denna artikel inte ska tillimpas pd fristdende
foretag och yttersta moderforetag om sidana foretag eller deras anknutna foretag offentliggor en rapport, i enlighet
med artikel 89 i Europaparlamentets och radets direktiv 2013/36/EU (*), som innefattar information om all deras
verksamhet och, ndr det giller yttersta moderforetag, all verksamhet i samtliga anknutna foretag som omfattas av
koncernredovisningen.

4. Medlemsstaterna ska kriva att medelstora och stora dotterforetag som avses i artikel 3.3 och 3.4 som styrs av
deras nationella ritt och kontrolleras av ett yttersta moderforetag som inte styrs av en medlemsstats ritt, om de
konsoliderade intdkterna for det yttersta moderforetaget pd balansdagen overskred totalt 750 000 000 EUR for vart
och ett av de tvd senaste pd varandra foljande rikenskapséren, vilket framgédr av dess koncernredovisning, ska
offentliggéra och tillgangliggora en rapport om inkomstskatteuppgifter avseende det yttersta moderforetaget for det
senare av dessa tva pd varandra foljande rakenskapsar.

Dir den informationen eller rapporten inte finns tillginglig ska dotterféretaget begira att dess yttersta moderforetag
tillhandahéller det all information som kravs for att det ska kunna uppfylla sina skyldigheter enligt forsta stycket. Om
det yttersta moderforetaget inte tillhandahéller all nédvindig information ska dotterforetaget utarbeta, offentliggéra
och tillgingliggora en rapport om inkomstskatteuppgifter med all information som det forfogar 6ver, har erhllit eller
forvirvat samt ett uttalande som anger att dess yttersta moderforetag inte har gjort den nddvindiga informationen
tillganglig.

Medlemsstaterna ska foreskriva att medelstora och stora dotterforetag inte lingre ska omfattas av de rapporteringsskyl-
digheter som anges i denna punkt om det yttersta moderforetagets totala konsoliderade intdkter pd balansdagen
understiger 750 000 000 EUR for vart och ett av de tva senaste pd varandra foljande rikenskapsdren, vilket framgédr av
dess koncernredovisning.

5. Medlemsstaterna ska krava att filialer som Oppnats pd deras territorier av foretag som inte styrs av en
medlemsstats rdtt offentliggor och tillgdngliggor en rapport om inkomstskatteuppgifter avseende det yttersta
moderforetag eller det fristdende foretag som avses i sjdtte stycket a for det senare av de tvd senaste pd varandra foljande
rikenskapsaren.

Om den informationen eller rapporten inte finns tillgdnglig ska den eller de personer som utsetts for att utféra de
formaliteter for offentliggorande som avses i artikel 48¢.2 begdra att det yttersta moderforetag eller det fristdende
foretag som avses i sjitte stycket a i den hér artikeln tillhandahéller dem all n6dvindig information f6r att de ska kunna
uppfylla sina skyldigheter.

Om all nédvindig information inte tillhandahalls ska filialen utarbeta, offentliggora och tillgingliggéra en rapport om
inkomstskatteuppgifter med all information som de forfogar 6ver, har erhallit eller forvirvat samt ett uttalande som
anger att det yttersta moderforetaget eller det fristiende foretaget inte har gjort den nodvindiga informationen
tillgdnglig.

Medlemsstaterna ska foreskriva att de rapporteringsskyldigheter som anges i denna punkt ska tillimpas enbart pa filialer
som har en nettoomsittning som 6versteg det troskelvirde som inforlivats enligt artikel 3.2 for vart och ett av de tvd
senaste pa varandra f6ljande rikenskapsaren.

Medlemsstaterna ska foreskriva att en filial som omfattas av rapporteringsskyldigheterna enligt denna punkt inte ldngre
ska omfattas av dessa skyldigheter om dess nettoomsittning understiger det troskelvirde som inforlivats enligt
artikel 3.2 for vart och ett av de tva senaste pa varandra foljande rikenskapsaren.
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Medlemsstaterna ska foreskriva att de regler som anges i denna punkt ska tillimpas pd en filial endast nir foljande
kriterier 4r uppfyllda:

a) Det foretag som oppnade filialen r antingen ett anknutet foretag i en koncern vars yttersta moderforetag inte styrs
av en medlemsstats ritt och vars konsoliderade intdkter pd balansdagen 6verskred totalt 750 000 000 EUR for vart
och ett av de tvd senaste pd varandra foljande rikenskapsaren, vilket framgér av dess koncernredovisning, eller ett
fristdende foretag vars intdkter pd balansdagen Gverskred totalt 750 000 000 EUR for vart och ett av de tvd senaste
pd varandra foljande rikenskapsaren, vilket framgar av dess drsbokslut.

b) Det yttersta moderforetag som avses i led a i detta stycke har inte ett medelstort eller stort dotterforetag enligt vad
som avses i punkt 4.

Medlemsstaterna ska foreskriva att en filial inte ldngre ska omfattas av de rapporteringsskyldigheter som anges i denna
punkt dir kriteriet i led a inte lingre uppfylls under tvéd pé varandra f6ljande rikenskapsar.

6.  Medlemsstaterna ska inte tillimpa de regler som anges i punkterna 4 och 5 i denna artikel om en rapport om
inkomstskatteuppgifter utarbetas av ett yttersta moderforetag eller ett fristdende foretag som inte styrs av en
medlemsstats ritt, pd ett sitt som overensstimmer med artikel 48c, och uppfyller f6ljande kriterier:

a) Den gors tillginglig for allménheten, kostnadsfritt och i ett elektroniskt rapporteringsformat som ar maskinlasbart
i) pd webbplatsen for det yttersta moderforetaget eller det fristdende foretaget,
ii) padtminstone ett av unionens officiella sprék,
iii) senast 12 mdnader efter balansdagen for det rakenskapsdr som rapporten utarbetats for.

b) Den identifierar namn och registrerat site for ett enda dotterforetag, eller namn och adress for en enda filial som
styrs av en medlemsstats rétt och som har offentliggjort en rapport i enlighet med artikel 48d.1.

7. Medlemsstater ska kriva att dotterforetag eller filialer som inte omfattas av bestimmelserna i punkterna 4 och 5 i
denna artikel offentliggor och tillgangligg6r en rapport om inkomstskatteuppgifter, om dessa dotterforetag eller filialer
inte tjdnar ndgot annat syfte 4n att kringga de rapporteringskrav som anges i detta kapitel.

Artikel 48¢

Innehill i rapporten om inkomstskatteuppgifter

1. Den rapport om inkomstskatteuppgifter som kravs enligt artikel 48b ska omfatta uppgifter om samtliga
verksamheter for det fristdende foretaget eller for det yttersta moderforetaget, inbegripet verksamhet for samtliga
anknutna foretag som ingdr i koncernredovisningarna for det relevanta rikenskapséret.

2. De uppgifter som avses i punkt 1 ska bestd av foljande:

a) Namnet pa det yttersta moderforetaget eller det fristdende foretaget, det berorda rikenskapsdret, den valuta som
anvinds i rapporten samt, om tillimpligt, en forteckning Gver samtliga dotterforetag som ingdr i det yttersta
moderforetagets koncernredovisningar for det relevanta rakenskapsdret, som 4r etablerade i unionen eller i
skattejurisdiktioner som ingdr i bilagorna I och II till rddets slutsatser om EU:s reviderade forteckning over icke
samarbetsvilliga jurisdiktioner pa skatteomradet.

b) En kort beskrivning av arten av deras verksamhet.

¢) Antalet anstillda i heltidsekvivalenter.
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d) Intdkterna, som ska beridknas som

i) summan av nettoomsittningen, Gvriga rorelseintdkter, intakter fran dgarintressen med undantag av utdelningar
frdn anknutna foretag, intdkter fran Ovriga virdepapper och fordringar som 4r anldggningstillgdngar, Gvriga
ranteintdkter och liknande intikter enligt forteckningarna i bilagorna V och VI till detta direktiv, eller

ii) inkomsterna, som definieras av den ram for finansiell rapportering som ligger till grund for upprittandet av de
finansiella rapporterna, exklusive virdejusteringar och utdelningar fran anknutna féretag.

e) Vinst- eller forlustbelopp fore inkomstskatt.

f) Upplupen inkomstskatt under det aktuella rakenskapséret, vilket ska berdknas som den aktuella skattekostnaden
medtagen i beskattningsbar vinst eller forlust for rakenskapsaret per foretag och filialer i den berorda skattejuris-
diktionen.

g) Inkomstskatt som betalats enligt kontantmetoden, vilken ska beriknas som den inkomstskatt som betalats for
aktuellt rakenskapsdr per foretag och filialer i den berérda skattejurisdiktionen.

h) Ackumulerade vinstmedel i slutet av det aktuella rikenskapsaret.

Vid tillimpning av led d ska transaktioner till nirstdende parter ingd i intdkterna.

Vid tillimpning av led f ska aktuell skatteutgift endast avse verksamheten i ett foretag under det aktuella
redovisningsdret och ska inte omfatta uppskjutna skatter eller avsittningar for osikra skatteskulder.

Vid tillimpning av led g ska betalda skatter omfatta killskatter som betalats av andra foretag med avseende pé
betalningar till foretag och filialer inom en koncern.

Vid tillimpning av led h avses med ackumulerade vinstmedel summan av vinster fran tidigare rikenskapsar och det
aktuella rikenskapséret for vilka det dnnu inte beslutats om utdelning. Nar det giller filialer ska ackumulerade
vinstmedel avse de ackumulerade vinstmedlen for det féretag som 6ppnade filialen.

3. Medlemsstaterna ska tillta att de uppgifter som fortecknas i punkt 2 i denna artikel rapporteras pa grundval av de
rapporteringsinstruktioner som avses i avsnitt IIl delarna B och C i bilaga III till rddets direktiv 2011/16/EU (**).

4. De uppgifter som avses i punkterna 2 och 3 i denna artikel ska redovisas med hjilp av en gemensam mall och
elektroniska rapporteringsformat som dr maskinldsbara. Kommissionen ska genom genomférandeakter faststilla denna
gemensamma mall och dessa elektroniska rapporteringsformat. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 50.2.

5. Rapporten om inkomstskatteuppgifter ska redovisa de uppgifter som avses i punkt 2 eller 3 separat for varje
medlemsstat. Om en medlemsstat omfattar flera skattejurisdiktioner ska uppgifterna aggregeras pd medlemsstatsniva.

Rapporten om inkomstskatteuppgifter ska ocksé redovisa de uppgifter som avses i punkt 2 eller 3 i denna artikel separat
for varje skattejurisdiktion som, den 1 mars det rakenskapsar for vilket rapporten ska utarbetas, finns fortecknade i
bilaga I till radets slutsatser om EU:s reviderade forteckning over icke samarbetsvilliga jurisdiktioner pa skatteomrédet,
och ska tillhandahélla sddana uppgifter separat for varje skattejurisdiktion som, den 1 mars det rikenskapsar for vilket
rapporten ska utarbetas och den 1 mars foregdende rakenskapsdr, fanns omnamnd i bilaga II till rddets slutsatser om
EU:s reviderade forteckning over icke samarbetsvilliga jurisdiktioner pd skatteomradet.

Rapporten om inkomstskatteuppgifter ska ocksd redovisa de uppgifter som avses i punkt 2 eller 3 pd aggregerad basis
for 6vriga skattejurisdiktioner.
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Uppgifterna ska hanforas till varje relevant skattejurisdiktion pa grundval av verksambhetsstille, forekomsten av ett fast
driftsstille eller en varaktig affirsverksamhet som, mot bakgrund av koncernens eller det fristdende foretagets
verksamhet, kan vara inkomstskattepliktiga i den skattejurisdiktionen.

Om verksamheten i flera anknutna foretag kan vara inkomstskattepliktiga inom en enda skattejurisdiktion, ska
uppgifterna som ror den skattejurisdiktionen utgora de samlade uppgifterna avseende sidan verksamhet i varje
anknutet foretag och dess filialer i den skattejurisdiktionen.

Uppgifter om en viss verksambhet far inte samtidigt hanforas till fler 4n en skattejurisdiktion.

6.  Medlemsstaterna far tillata att en eller flera specifika uppgiftsposter som annars ska offentliggoras i enlighet med
punkt 2 eller 3 tillfilligt utelimnas fran rapporten, om deras offentliggérande allvarligt skulle skada marknadspo-
sitionen for de foretag som rapporten avser. Varje utelimnande ska tydligt anges i rapporten tillsammans med en
vederborligen motiverad forklaring av skilen till detta.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att alla uppgifter som utelimnats enligt forsta stycket offentliggors i en senare rapport
om inkomstskatteuppgifter, inom hogst fem ér fran den dag da uppgifterna ursprungligen utelimnades.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att uppgifter rorande skattejurisdiktioner som ingér i bilagorna I och II till rddets
slutsatser om EU:s reviderade forteckning 6ver icke samarbetsvilliga jurisdiktioner pd skatteomrédet, enligt punkt 5 i
denna artikel, aldrig fr utelimnas.

7. Rapporten om inkomstskatteuppgifter kan, ndr sd ar tillimpligt pd koncernnivd, omfatta en Gvergripande
beskrivning med forklaringar till eventuella vésentliga diskrepanser mellan de belopp som offentliggjorts enligt punkt 2
f och g, med beaktande av motsvarande belopp for tidigare rikenskapsdr om sd dr lampligt.

8. Den valuta som anvinds i rapporten om inkomstskatteuppgifter ska vara den valuta i vilken koncernredo-
visningen for det yttersta moderforetaget eller det fristdende foretagets drsbokslut redovisas. Medlemsstaterna ska inte
kréva att denna rapport offentliggors i en annan valuta dn den som anvénds i de finansiella rapporterna.

I det fall som omndmns i artikel 48b.4 andra stycket ska den valuta som anvinds i rapporten om inkomstskatteuppgifter
vara den valuta i vilken dotterforetaget offentliggor sina arsbokslut.

9.  De medlemsstater som inte har infort euron fir omrakna troskelvirdet pd 750 000 000 EUR till sin nationella
valuta. Vid en sddan omrikning ska dessa medlemsstater tillimpa den vixelkurs som géller den 21 december 2021 och
som anges i Europeiska unionens officiella tidning. Dessa medlemsstater far oka eller minska troskelvirdena med hogst 5 %
for att avrunda beloppet i de nationella valutorna.

De troskelvarden som avses i artikel 48b.4 och 48b.5 ska omriknas till motsvarande belopp i den nationella valutan for
berorda tredjelinder genom tillimpning av den vixelkurs som giller den 21 december 2021, avrundat till ndrmaste
tusental.

10. I rapporten om inkomstskatteuppgifter ska det anges om den har utarbetats i enlighet med punkt 2 eller 3 i
denna artikel.

Artikel 48d

Offentliggorande och tillginglighet

1. Rapporten om inkomstskatteuppgifter och det uttalande som omnimns i artikel 48b i detta direktiv ska
offentliggéras inom 12 ménader fran balansdagen for det rikenskapsar som rapporten utarbetats for, enligt vad som
foreskrivs av varje medlemsstat i enlighet med artiklarna 14-28 i Europaparlamentets och ridets direktiv (EU)
2017/1132 (**) och i forekommande fall i enlighet med artikel 36 i direktiv (EU) 2017/1132.
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2. Medlemsstaterna ska sakerstilla att den rapport om inkomstskatteuppgifter och det uttalande som offentliggors av
foretagen i enlighet med punkt 1 i denna artikel gors tillgingliga for allmdnheten pd minst ett av unionens officiella
sprak, kostnadsfritt, senast 12 manader efter balansdagen for det rikenskapsdr som rapporten utarbetats for, pa
webbplatsen for

a) foretaget, om artikel 48b.1 ar tillimplig,
b) dotterforetaget eller ett anknutet foretag, om artikel 48b.4 ar tillimplig, eller
¢) filialen eller det foretag som Oppnat filialen, eller ett anknutet foretag, om artikel 48b.5 ar tillimplig.

3. Medlemsstaterna fir undanta foretag frdn skyldigheten att tillimpa reglerna i punkt 2 i denna artikel om den
rapport om inkomstskatteuppgifter som offentliggérs i enlighet med punkt 1 i denna artikel samtidigt gors tillganglig
for allminheten i ett elektroniskt rapporteringsformat som dr maskinlasbart pa webbplatsen for det register som avses i
artikel 16 i direktiv (EU) 2017/1132, och kostnadsfritt for tredjeparter inom unionen. Webbplatsen for de foretag och
filialer som avses i punkt 2 i den hir artikeln ska innehélla information om det undantaget och en hinvisning till det
relevanta registrets webbplats.

4. Den rapport som avses i artikel 48b.1, 48b.4, 48b.5, 48b.6 och 48b.7 och, nir 8 ar tillimpligt, det uttalande som
avses i punkterna 4 och 5 i den artikeln ska forbli tillgingliga pd den relevanta webbplatsen under dtminstone fem &r i

foljd.

Artikel 48e

Ansvar for utarbetande, offentliggérande och tillgingliggérande av rapporten om inkomstskatteuppgifter

1. Medlemsstaterna ska foreskriva att medlemmarna av forvaltnings-, lednings- och tillsynsorganen i de yttersta
moderforetag eller de fristdende foretag som avses i artikel 48b.1, inom ramen for de befogenheter som tillkommer
dem enligt nationell rdtt, kollektivt ansvarar for att sikerstilla att rapporten om inkomstskatteuppgifter utarbetas,
offentliggdrs och gors tillganglig i enlighet med artiklarna 48b, 48c och 48d.

2. Medlemsstaterna ska foreskriva att medlemmarna av forvaltnings-, lednings- och tillsynsorganen i de
dotterforetag som avses i artikel 48b.4 i detta direktiv och den eller de personer som utsetts for att utfora de
formaliteter for offentliggorande som foreskrivs i artikel 41 i direktiv (EU) 2017/1132 for de filialer som avses i
artikel 48b.5 i det har direktivet, inom ramen for de befogenheter som tillkommer dem enligt nationell ritt, kollektivt
ansvarar for att sdkerstilla, efter basta vetskap och formaga, att rapporten om inkomstskatteuppgifter utarbetas i
overensstimmelse eller i enlighet med, enligt vad som ér relevant, artiklarna 48b och 48c, och att den offentliggors och
gors tillganglig i enlighet med artikel 48d.

Artikel 48f

Forklaring frin lagstadgad revisor

Medlemsstaterna ska kriva, om de finansiella rapporterna for ett foretag som styrs av en medlemsstats ritt ska vara
foremal for revision av en eller flera lagstadgade revisorer eller revisionsfirmor, att det i revisionsberittelsen ska anges
huruvida, for det rikenskapsar som foregick riakenskapsaret for vilket den finansiella rapport som revideras utarbetats,
foretaget hade en skyldighet enligt artikel 48b att offentliggora en rapport om inkomstskatteuppgifter och, i sd fall,
huruvida rapporten offentliggjordes i enlighet med artikel 48d.

Artikel 48g

Inledningsdatum f6r rapportering om inkomstskatteuppgifter

Medlemsstaterna ska sikerstilla att lagar, férordningar och administrativa bestimmelser som inforlivar artiklarna 48a—
48f tillimpas senast fran det forsta rakenskapsarets begynnelsedatum frén eller efter den 22 juni 2024.
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Artikel 48h

Oversynsklausul

Senast den 22 juni 2027 ska kommissionen ldgga fram en rapport om efterlevnad och inverkan av de rapporteringsskyl-
digheter som anges i artiklarna 48a—48f, och, med beaktande av situationen pd OECD-niv4, behovet av att sikerstilla att
det finns tillrdcklig transparens och behovet av att bevara och sikerstilla en konkurrenskraftig miljo for foretag och
privata investeringar, ska den sirskilt se 6ver och bedéma huruvida det vore lampligt att utvidga skyldigheten att
rapportera inkomstskatteuppgifter enligt artikel 48b till att omfatta stora foretag och stora koncerner, enligt
definitionen i artikel 3.4 respektive 3.7, och utoka innehallet i rapporten om inkomstskatteuppgifter enligt artikel 48¢
till att omfatta ytterligare poster. I den rapporten ska kommissionen ocksd bedoma inverkan av redovisningen av
skatteinformation pa aggregerad basis for tredjelinders skattejurisdiktioner enligt artikel 48c.5 och av det tillfdlliga
utelimnandet av uppgifter enligt artikel 48¢.6 pa detta direktivs andamaélsenlighet.

Kommissionen ska overlimna rapporten till Europaparlamentet och radet, nir sd dr lampligt tillsammans med ett
lagstiftningsforslag.

() Europaparlamentets och rddets direktiv 2013/36/EU av den 26 juni 2013 om behorighet att utéva verksamhet i
kreditinstitut och om tillsyn av kreditinstitut, om 4ndring av direktiv 2002/87/EG och om upphivande av direktiv
2006/48/EG och 2006/49/EG (EUTL 176, 27.6.2013, s. 338).

(**)  Rédets direktiv 2011/16/EU av den 15 februari 2011 om administrativt samarbete i friga om beskattning och om
upphivande av direktiv 77/799/EEG (EUT L 64, 11.3.2011, s. 1).

(**) Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2017/1132 av den 14 juni 2017 om vissa aspekter av bolagsratt
(EUTL 169, 30.6.2017, s. 46).”

3. Iartikel 49 ska foljande punkt inforas:

"3a.  Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samrédda med experter som utsetts av varje medlemsstat i
enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning (¥).

(*) EUTL123,12.5.2016,s.1.”

Artikel 2

Inférlivande

1. Medlemsstaterna ska senast den 22 juni 2023 sitta i kraft de bestimmelser i lagar och andra forfattningar som éar
nodvindiga for att folja detta direktiv. De ska genast underritta kommissionen om texten till dessa bestimmelser.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla en hinvisning till detta direktiv eller &tf6ljas av en sddan
hanvisning nir de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hinvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utfirda.

2.  Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om texten till de centrala bestimmelser i nationell ritt som de antar
inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.
Artikel 3

Ikrafttridande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
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Artikel 4
Adressater
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfardat i Strasbourg den 24 november 2021.
Pé Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar
D. M. SASSOLI A.LOGAR

Ordforande Ordforande
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